Accessories

Genuine Honda accessories have been specifically designed for and tested on this motorcycle, Becanse

the factory cannot test all other accessories, you are personally responsible for proper selection, instalia-

tion, and use of non-Honda accessories. ‘Always follow the guidelines under Loading above, and these:

1. Carefully inspect the accessory to make sure it does not obscure any lights, reduce ground clearance
and banking angte, or limit suspension trave!, steering travel or control operation.

2. Large fork-mounted fairings or large handlebar-mounted windshields, or poorly designed or fm-
properly mounted fairings or windshields can preduce aerodynamic forces that cause unstable
handling, Do not install fairings that decrease cooling air flow to the engine.

Accessoires

Les asccessories Honda d'origine ont étd spéclalament congus et testds pour cette motocycletts.

Comme Il nous est impossibla de procéddar 3 des essais pour tous les eccessolres disponibles sur le

marché, vous &tes personnellement responsable de feur choix, de leur installation et de leur utilisation.

Respactez toujours les principes généraux énancds sous “‘Chargement”, ainsi que las suivants:

1. Inspectez convenablement i'accessalre envisagd et assurez-vous qu'il ne cache pas les témoins, qu'il
n‘affecte pas la garde au sol ou I'angle de virage et qu‘ll ne imite pas [a course de la suspension, celle
da la direction ou 1"accéds sux commandes.,

2. Des carénages ou des pare-brise de grandes dimensions montés sur fourche avant, de méme que des
carénages mal congus ou mal montés peuvent produire des phénomanes sérodynamigues, provogquant
Iinstabilité de 18 machine. N'installez pas non plus de carénages qui pourraient réduire le passags
de |’pir de refroidissément du moteur,
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